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Самый грозный хищник на Земле

Однажды маленький дракончик Кокоша и другой дракончик, обжора Оскар, заночевали у Матильды в джунглях Драконьего острова. Дом дикобразы устроили в корнях деревьев. И жили там всей семьёй.
Когда на листья высоких первобытных деревьев легли сумерки, трое друзей уселись перед хижиной дикобразов и принялись поджаривать на костре хлеб.
– Матильда, как у тебя хорошо, – заговорил Кокоша. – Я тоже хотел бы жить в джунглях.
– Но в джунглях водятся пауки, – напомнил Оскар. – Как представлю себе, что посреди ночи по носу ползёт огромный паук с двадцатью отвратительными волосатыми ногами… брррр! – Оскара передёрнуло.
– Но у пауков всего восемь ног, – возразила Матильда. – И вообще, пауки мне тут никогда не попадались!
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Внезапно по джунглям пронёсся страшный рёв.
– Тигр, – прошептал Кокоша. – Надеюсь, к нам он не придёт.
– Да это Иво, – успокоила всех Матильда. – Он ревёт каждую ночь и пугает половину джунглей.
– Тигр нам ничего не сделает, – сказал Оскар. – В конце концов, я обжора, а обжоры – самые страшные хищники на Земле. Так что тигр пусть приходит.
– Нет, – сказал Кокоша. – Самым страшным хищником на Земле был тираннозавр[1].
– Пффф, против обжорного дракона тираннозавр – просто мелкая мышь! – надулся Оскар.
– Ха! – вскричал Кокоша. – Ты сам-то в это веришь?
Оскар оскалил острые зубы, выпятил грудь и заявил:
– Спорим, что я могу прогнать тираннозавра?
– Спорим! – не отступил Кокоша.
– Ребята, – вмешалась Матильда, – вы что, забыли, что тираннозавры давным-давно вымерли?
Кокоша ухмыльнулся и достал из сумки специальный прибор – лазерфазер[2]. У Матильды глаза вылезли из орбит:
– Не собираешься ли ты отправиться в путешествие в прошлое, во времена динозавров?!
– Почему бы и нет, – не унимался маленький огнедышащий дракон.
– Кокоша, – возмутилась Матильда. – Тираннозавры жили в меловом периоде, 65 миллионов лет назад!
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– Ну и что? 65 миллионов лет для лазерфазера – пустяки.
– Но мир тогда выглядел совсем по-другому! Даже континенты были ближе друг к другу. Может, Драконьего острова тогда вовсе не существовало. И вообще неизвестно, где мы окажемся, когда перенесёмся в то время!
– А я – за путешествие! – сказал Оскар.
В окно выглянула мама Матильды.
– Сейчас же ложитесь спать, утром рано вставать. Не засиживайтесь допоздна!
– Всё будет в порядке, мама, – сказала Матильда.
– Нет проблем! – отозвались Кокоша и Оскар.
Когда мама скрылась в корнях деревьев, Кокоша показал на лазерфазер и спросил:
– Ну, что вы думаете?
Матильда закатила глаза и проворчала:
– Ладно. Но мы отправимся не раньше завтрашнего утра. Мне не хочется оказаться в темноте по соседству с тираннозавром.
– Конечно! – вскричали Кокоша и Оскар.
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Ранним утром, когда ещё не прокричали первые петухи, трое путешественников упаковали свои рюкзаки и тихонько выскользнули из-под корней дерева.
За кустами, чтобы никто их не заметил, Кокоша набрал на лазерфазере число 65 миллионов лет и указал направление – вглубь времён…
Динозавры!

Путешествие во времени – быстрое дело, оно занимает одно мгновение. Хотя при этом покалывает тело, и всё вокруг вдруг пропадает. Вот так и Кокоша, Матильда и Оскар испытали покалывание. И через мгновение оказались в другом времени, но на прежнем месте.
Друзей окружали толстенные стволы деревьев. Повсюду росла трава и папоротники, вдали виднелось озеро. На горизонте вздымались могучие вулканы.
– Странно, – удивился Кокоша. – Здесь, действительно, всё как-то иначе, чем на нашем Драконьем острове.
– Я хотела сказать то же самое, – сказала Матильда.
Кокоша поднял голову, чтобы взглянуть на верхушки деревьев.
Над ними нависало огромное зелёное брюхо.
– Не шевелитесь, – прошептала Матильда.
– Это динозавр? – спросил Оскар.
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– И какой, – тихонько ответил Кокоша.
Из одного конца зелёного тела торчал длиннющий хвост, а из другого – длиннющая шея.
– Какой огромный! – сказал Оскар.
– Он опасен? – спросил Кокоша.
– Вообще-то такие громадины обычно травоядные, – шепнула в ответ Матильда.
Тут нога ящера шевельнулась.
– В укрытие! – закричал Кокоша.
Все трое выбежали из-под динозавра. Внезапно шея большого зверя стала разворачиваться, и на путешественников надвинулась голова. Кокоша, Матильда и Оскар встали как вкопанные.
– Куда путь держите? – поинтересовался динозавр.
– Э-э, м-мы тут ищем Tyrannosaurus Rex, – промямлил Кокоша. – М-может, ты знаешь, г-где он?
Огромный динозавр поморщился и ответил:
– Знаете, ребята, я, конечно, встречаю его иногда. Только он такой прожорливый! Я стараюсь держаться от него подальше, а ещё лучше – от него спрятаться.
Оскар оглядел гигантское тело динозавра и заметил:
– М-да… Укрытие тебе нужно хорошее.
– Я отлично прячусь! – воскликнул ящер, обвил шею вокруг тела, положил голову между ног и закрыл глаза. – Видите – так меня никто и не узнает!
Друзья переглянулись.
– Хм, о чём разговор, – отреагировал Кокоша. – А мы всё-таки пойдём поищем Tи-Рекса.
Ящер открыл один глаз, ухмыльнулся и проговорил:
– Вы там поосторожней! Прячьтесь, если жарко придётся!
– Само собой, – отозвалась Матильда и последовала за Кокошей и Оскаром.
Когда они отошли немного, Матильда достала из кармана определитель динозавров, перелистала его и объявила:
– Это был аламозавр. Точно. Он жил в раннем меловом периоде[3].
– И был глуповат, – подхватил Оскар.
– Я читал, – продолжил Кокоша, – что у очень больших динозавров мозг часто оказывался совсем крошечным.
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– Похоже, здесь – тот самый случай, – подтвердил Оскар.
– И как нам найти Tи-Рекса? – поинтересовалась Матильда.
– Пойдёмте к озеру, – предложил Кокоша. – Хищники часто затаиваются вблизи воды, потому что их добыча сама приходит на водопой.
– Это успокаивает, – пробормотала Матильда. – Надеюсь только, никто здесь не решит, что мы добыча.
Друзья направились к озеру. Из-за деревьев доносились странные звуки. Вдалеке слышался необычный рёв. Внезапно совсем рядом с ними пронёсся большой летающий ящер. Он летел над озером, молниеносно погружая в воду свой длинный клюв и вытаскивая оттуда бьющуюся рыбу. Несколько мощных взмахов крыльями – и он оказался уже у противоположного берега.
– Здесь не очень уютно, – проговорила Матильда.
– А я нахожу это захватывающим, – произнёс Оскар.
Друзья осторожно приблизились к берегу и уставились в мутную воду.
– Интересно, кто там водится, – пробормотал Кокоша.
– А вот про это я могу тебе рассказать, – услышал он голос рядом с собой.
Друзья испуганно обернулись: аламозавр! Он вообще не двинулся с места, но его длинная шея дотянулась до самого берега.
– Как ты нас напугал! – укоризненно сказал Кокоша.
– Извините, пожалуйста! Просто я хотел посоветовать вам не подходить слишком близко к воде. Там живет дейнозух.
– Кто? – одновременно вскрикнули Кокоша с Оскаром.
Матильда раскрыла книгу и сглотнула.
– Гигантский крокодил.
Внезапно аламозавр вскинул голову. И в одно мгновение голова исчезла.
– Он прячется, – сказала Матильда.
– И я знаю почему, – догадался Кокоша, указывая в направлении ближайших холмов.
Над гребнем показался крупный ящер. Медленными, тяжёлыми шагами он направлялся к озеру. Друзья затаили дыхание: тираннозавр, Ти-Рекс!
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Кноби, Топси и Крокодил

Кокоша, Оскар и Матильда спрятались среди высоченных листьев. Тираннозавр приближался к берегу.

Уже можно было рассмотреть страшную пасть ящера с бесчисленными острыми зубами. Его огромные когти впивались в песчаную почву при каждом шаге. Короткие передние лапки беспокойно подёргивались.

– Он наверняка проголодался, – прошептала Матильда.

– Ты всё ещё хочешь напугать его? – Кокоша повернулся к другу Оскару.

– Конечно, – ответил Оскар. – У меня есть план. Пусть Матильда выйдет вперёд и выставит свои колючки. Вот он и испугается.
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– Что??? – возмущению Матильды не было предела. – Ты предлагаешь мне в одиночку подойти к этой зверюге? Знаешь, мне не страшно, потому что страшно смешно!

– Да нет, – объяснил Оскар. – Всё не так! Следом пойдёт Кокоша, извергая огненную струю. А потом выйду я, как зашиплю, как зареву! И Tи-Рекс от всего этого упадёт от ужаса!

– Хм, мне кажется, это может не сработать, – неуверенно сказал Кокоша.

– Да, сомнительный план, – присоединилась Матильда. – Хотя бы потому, что Tи-Рекс может запросто проглотить нас в один присест, и всё.
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Сноски

1

Тираннозавр, по-английски T. Rex, произносится Ти-Рекс, это сокращение от Tyrannosaurus Rex.
Вернуться

2

Лазерфазер – небольшое устройство, которое позволяет путешествовать во времени. Кокоша получил его в подарок от инопланетянина Бобби, но это совсем другая история.
Вернуться

3

Динозавры жили во времена среднего возраста Земли. Это время разделяется на триасовый, юрский и меловой периоды. До нас оттуда дошли окаменелости, в том числе мел, поэтому период и называется меловым.
Вернуться
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